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Rozbor škod svodičů přepětí vzniklých  
v důsledku účinku bleskových proudů a přepětí

Ing. Jiří Kutáč Ph.D., DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

MCR

110 kV

Data

TV

Telefon

400/230 V

ABC Company

Mobilní operátor

cca. 25-40 bou kových dní

© DEHN / protected by ISO 16016

P i úderu blesku do budovy 1  
škody od p ep tí v budov 1 a 2

i1 U1 
n kolik 100 kV

i2 U2 
0 Volt

i2 U2 
n kolik 10 kV

budova 2budova 1

© DEHN / protected by ISO 16016

Zni ená p ípojková sk í  sít  nn po p sobení bleskového proudu

DEHNsupport Riziko

© DEHN / protected by ISO 16016

S1500

100 kA

1 

1500 / 06.08.01 / OB 

Galvanická vazba
nap tí zp sobené bleskovým proudem v budov

22 kV

100 kV100 kV100 kV100 kV230 V230 V

230 V230 V
100 kV100 kV

© DEHN / protected by ISO 16016

SN EN 62305 - 4 
Rozd lení bleskového proudu DEHNventil M TNC

S1971 b 1971 / 30.07.01 / OB

100 kA
100 kA

200 kA

75 kA

25 kA

Trafostanice budova

vn
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ch
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na

 p
ed
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le
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em

po 25 kA

po 25 kA

100 kA

© DEHN / protected by ISO 16016

Škody na fotovoltaických panelech vyvolané p ímým úderem blesku 

DEHNsupport Riziko
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© DEHN / protected by ISO 16016

Škody na fotovoltaických panelech vyvolané p ímým úderem blesku 

© DEHN / protected by ISO 16016

Sekundární ú inek p sobení bleskového proudu -
maximalní indukované nap tí v instala ních smy kách

B

l

b

s

ûs

(di/dt) max. rozm ry ûs

100 kA/μs b = 3 mm
s = 1 m
l = 10 m
ku3 = 0,6 

V
m • kA/μs

max. indukované nap tí

P íklad

ûs = ku3 • l • ( )di
dt    max.

ku = koeficient p epo tu smy ky
di/dt = strmost bleskového proudu

600 V

© DEHN / protected by ISO 16016

Objekt restaurace a penzionu p

NPÚ 2012

© DEHN / protected by ISO 16016

V no

NPÚ 2012

© DEHN / protected by ISO 16016

a

sa

ûs

(di/dt) max. Rozm r ûs

100 kA/μs a = 10 m
s = 1 m
ku2 = 5000 V

kA/μs

max. indukované nap tí

P íklad

ûs = ku2 • ( )di
dt

500 kVi

i

Sekundární ú inek p sobení bleskového proudu -
maximalní indukované nap tí v instala ních smy kách

ku = koeficient p epo tu smy ky
di/dt = strmost bleskového proudu

© DEHN / protected by ISO 16016

Rozbor škod svodi  p ep tí vzniklých v d sledk  ú ink  bleskových proud  a p ep tí 
P í ástí rizik RA Z

NPÚ 2012

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Objekt restaurace a penzionu p

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

V no
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© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Výpo et polom ru valící se koule

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Stromy ozna

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

SN EN 62305-3 E.20 – Ochranný prostor mezi dv ma paralelními vodorovnými
jímacími dráty (r > ht )

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

SN EN 62305-3 E.20 – Ochranný prostor mezi dv ma paralelními vodorovnými
jímacími dráty (dv ma stromy) (r > ht )

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Samostatn stojící stromy vedle objektu podle SN EN 62305-3

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Mezi stromy a objektem se nachází zásobník plynu

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

SN EN 62305-3 E.20 – Ochranný prostor mezi dv ma paralelními vodorovnými
jímacími dráty (dv ma stromy) (r > ht )

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Úder blesku do korun strom a pr chod bleskového proudu
p es ko eny strom a napájecí kabel osv tlení do vedlejší
a hlavní budovy
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© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Úder blesku do korun strom

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Úder blesku do korun strom a jeho ší ení p es ko enový systém

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Ú inky bleskového proudu na elektrický kabel ohradníku a osv tlení
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© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá vedlejší budova

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá p ípojková sk í  vedlejší budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá hlavní budova

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá p ípojková sk í  a elektrom rový rozvád  vedlejší budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá hlavní budova

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elá hlavní budova
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© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Poškozený telekomunika ní sk í  hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zni ený hlavní jisti

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elý rozvád  hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Vyho elá ást hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Poškozený telekomunika ní sk í  hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Zho elý rozvád  hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Vyho elá ást hlavní budovy

© DEHN / protected by ISO 16016
NPÚ 2012

Vyho elá ást hlavní budovy
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Zkušenosti z projektování, instalací  
a revizí přepěťových ochran

Jan Hájek, DEHN s.r.o.

p ní v praxi.
Jan Hájek 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Jaký je správný postup p i ochran  p ed bleskem?

1. Vypracovat analýzu rizik dle SN EN 62305-2 ed. 2 Ochrana p ed bleskem - ást 2: ízení rizika

Analýza se vypracovává p i:

Z izování nové stavby
Oprav  a rekonstrukci objektu, nebo sou ástí, které ovlivní 
ochranu p ed bleskem
Zm n  zp

2. Navrhnout a realizovat vn jší ochranu p ed bleskem dle SN EN 62305-3 ed. 2 Ochrana p ed 
bleskem -

Vn jší LPS
Vnit ní LPS
Svodi  bleskových proud  typ 1

3. Navrhnout vnit ní ochranu p ed bleskem dle SN EN 62305-4 ed. 2 Ochrana p ed bleskem - ást 
4: Elektrické a elektronické systémy ve stavbách.

ochranná opat ení LEMP (LEMP protection measure
SPM (Surge Protection Measures) ochranná opat ení pro 
vnit ní systém ochrany p ed LEMP

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Jaký je správný postup p i ochran  p ed bleskem?

4. Navrhnout správnou instalaci svodi  p ep tí – SPD

SN 33 2000-4-443 ed. 3  Elektrické instalace nízkého nap tí - ást 4-44: Bezpe nost -
Ochrana p ed rušivým nap tím a elektromagnetickým rušením - Kapitola 443: Ochrana 
p ed atmosférickým nebo spínacím p ep tím

SN 33 2000-5-534 (332000) ed.2 Elektrické instalace nízkého nap tí - ást 5-53: Výb r a 
stavba elektrických za ízení - Odpojování, spínání a ízení - Oddíl 534: P ep ová 
ochranná za ízení
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Ú el SN 33 2000-4-443 ed.3 a SN 33 2000-5-534 ed.2

Kdy 
SN 33 2000-4-443 ed.3

se instalují svodi e p ep tí?

Který
SN 33 2000-5-534 ed.2

svodi  p ep tí je t eba zvolit?

Jak je pot eba svodi e p ep tí instalovat?

SN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10415_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Kategorie p ep tí dle SN 33 2000-4-443 ed.3
Nasazení svodi  p ep tí

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte

230/400 V

DPS PREl. Spot ebi

Svodi typ 3typ 1 typ 2

19.12.16 / 608_D_5_OB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Impulsní odolnost do 2,5 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep tí II je vhodné pro p ipojení k  
pevné instalaci zajiš ující stupe ebi e a musí mít 
jmenovité impulzní nap

Impulsní odolnost do 1,5 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep tí I je vhodné pouze 
ep  za

omezili p ep tí na ur enou úrove
tím odpovídajícím 

kategorii p ep

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Ochrana p ed spínacím p ep tím by m v p ípad  za ízení, u kterého je 
pravd et spínací p ep tí nebo rušení p ekra ující hodnoty odpovídající 
p ep ové kategorii elektrické instalace, nap ovým 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

443.3.6 Jmenovité impulzní nap tí UW

tí, stanovená výrobcem za ízení nebo jeho ásti, charakterizující 
ho izolace proti periodickým špi kovým nap tím.

Tabulka B1 vnit ní ízení p ep tí nebo rovnocenná ochrana

Jmenovté impulzní nap tí pro za ízení
kategorie p ep tí

I II III IV
1 500 V 2 500 V 4 000 V 6 000 V

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Impulsní odolnost do 6 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ip
za átku instalace, nebo v jeho blízkosti, nap . p ed hlavním domovním rozvád em ve sm ru proti 
toku energie. Za ující vysoký 
stupe
specifikované v tabulce 443.2.

Impulsní odolnost do 4 kV

Za ízení o jmenovitá impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep
pevných instalacích u hlavního domovního rozvád e a za ním ve sm ru toku energie. P itom toto 
za ovat vysoký stupe tí, které není 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

443.4 ízení p ep tí
Ochrana p ed p echodnými p ep tími se musí zajiš ovat tam, kde následky zp sobené p ep tím 
postihují: 

íklad za ízení pro bezpe nostní ú ely, za ízení poskytující zdravotnickou pé i 
B) ve dictví, nap íklad ztrátu ve
C) Komer ní nebo pr myslové innosti, nap íklad hotely, banky,  pr mysl, obchodní trhy, hospodá ství

 nap íklad velké budovy ú ady školy

Pro všechny ostatní p ípady musí být provedeno vyhodnocení rizika podle lánku 443.5, aby 
se rozhodlo, zda ochranu p ed p echodným p ep
provedeno, musí být elektrická instalace opat ena ochranou p ed p ep tím.

Nicmén  ochrana p ed p echodem p ep
kde celková ekonomická hodnota elektrické instalace, která má být chrán na tinásobek 
ekonomické hodnoty SPD umíst na na za átku instalace.

 = ca 5000 CZK. 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3

443  - 1 Obecn

ed p
p ep vodu p ní sítí, v etn  p
sít  a p ep

ed p ep
p

ep  

Obecn ip echodná p ep vodu a proto 
ed p ep

ochranu p ep

Ochrana p ep ed 
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Kategorie p ep tí dle SN 33 2000-4-443 ed.3
Nasazení svodi  p ep tí

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte

230/400 V

DPS PREl. Spot ebi

Svodi typ 3typ 1 typ 2

19.12.16 / 608_D_5_OB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Impulsní odolnost do 2,5 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep tí II je vhodné pro p ipojení k  
pevné instalaci zajiš ující stupe ebi e a musí mít 
jmenovité impulzní nap

Impulsní odolnost do 1,5 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep tí I je vhodné pouze 
ep  za

omezili p ep tí na ur enou úrove
tím odpovídajícím 

kategorii p ep

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Ochrana p ed spínacím p ep tím by m v p ípad  za ízení, u kterého je 
pravd et spínací p ep tí nebo rušení p ekra ující hodnoty odpovídající 
p ep ové kategorii elektrické instalace, nap ovým 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN EN 62305 Ochrana p ed bleskem -
soubor eských technických norem

íslo normy                              Název

SN EN 62305-2  ízení rizika

SN EN 62305-3 Hmotné škody na stavbách a nebezpe

SN EN 62305-1  Obecné principy

SN EN 62305-4 Elektrické a elektronické systémy ve stavbách

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

Impulsní odolnost do 6 kV

Za ízení o jmenovitém impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ip
za átku instalace, nebo v jeho blízkosti, nap . p ed hlavním domovním rozvád em ve sm ru proti 
toku energie. Za ující vysoký 
stupe
specifikované v tabulce 443.2.

Impulsní odolnost do 4 kV

Za ízení o jmenovitá impulsním nap tí odpovídajícím kategorii p ep
pevných instalacích u hlavního domovního rozvád e a za ním ve sm ru toku energie. P itom toto 
za ovat vysoký stupe tí, které není 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z SN 33 2000-4-443 ed.3

443.4 ízení p ep tí
Ochrana p ed p echodnými p ep tími se musí zajiš ovat tam, kde následky zp sobené p ep tím 
postihují: 

íklad za ízení pro bezpe nostní ú ely, za ízení poskytující zdravotnickou pé i 
B) ve dictví, nap íklad ztrátu ve
C) Komer ní nebo pr myslové innosti, nap íklad hotely, banky,  pr mysl, obchodní trhy, hospodá ství

 nap íklad velké budovy ú ady školy

Pro všechny ostatní p ípady musí být provedeno vyhodnocení rizika podle lánku 443.5, aby 
se rozhodlo, zda ochranu p ed p echodným p ep
provedeno, musí být elektrická instalace opat ena ochranou p ed p ep tím.

Nicmén  ochrana p ed p echodem p ep
kde celková ekonomická hodnota elektrické instalace, která má být chrán na tinásobek 
ekonomické hodnoty SPD umíst na na za átku instalace.

 = ca 5000 CZK. 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3

443  - 1 Obecn

ed p
p ep vodu p ní sítí, v etn  p
sít  a p ep

ed p ep
p

ep  

Obecn ip echodná p ep vodu a proto 
ed p ep

ochranu p ep

Ochrana p ep ed 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Srovnání zkušebních vln

S916 916.ppt / 13.04.2000 / KK

20 kA

40 kA

60 kA

80 kA

100 kA

(kA)

i

200 μs 350 μs 600 μs 800 μs 1000 μs
t (μs)

1 2
tvar vlny μs 10/350 8/20 8/20
i max. kA 100 100 100
Q As 50
W/R J/ 2,5·106

1

80 μs

50 kA

2



13

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016Riziko analyse

Cílem je redukovat hodnoty rizika pod minimální hodnoty rizika RT

RA RV

RZ

Riziko
Opat ení pro redukci rizika
Riziko reduzierung

Akceptovatelné riziko RT

RA RV

RB

Riziko
Opat ení pro redukci rizika
Riziko reduzierung

Akceptovatelné riziko RT

02.07.19 / 5761_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016Riziko analyse

Cílem je redukovat hodnoty rizika pod minimální hodnoty rizika RT

RA RV

RB

Riziko
Opat ení pro redukci rizika
Riziko reduzierung

Akceptovatelné riziko RT

RA RV

RizikoOpat ení pro redukci rizika

Akceptovatelné riziko RT

RB

02.07.19 / 5761_D_4

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Bleskový proud je hlavní zdroj škody

která vstupují do stavby

Ú
která vstupují do stavby.

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN EN 62305 – 1 Obecné principy

I I

II II

III III

IV                                                      IV

1159.ppt / 27.01.98 / ESC

LPL LPS

S1159

Hladina ochrany p ed bleskem LPL    Systém ochrana p ed bleskem LPS

© DEHN / protected by ISO 16016Riziko analyse

Cílem je redukovat hodnoty rizika pod minimální hodnoty rizika RT

RA RV

RB

Riziko
Opat ení pro redukci rizika

Akceptovatelné riziko RT

02.07.19 / 5761_D_3

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Bleskový proud je hlavní zdroj škody

Úder blesku do stavby

Úder blesku v blízkosti stavby

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Sb rná plocha pro údery blesku do samostatn  stojící stavby

DEHNsupport Riziko 08.02.07 / S6122_b

Lit.: SN EN 62305-2 :prosinec 2012
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Sb rná plocha
pro údery blesku v blízkosti stavby

DEHNsupport Riziko 08.02.07 / S6122_c

Lit.: SN EN 62305-2:prosinec 2012
, 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

11.04.06 / S1320

MCR

110 kV

Data

TV

Telefon

400/230 V

ABC Company

Mobilní sí

*Zdroj: BLIDS, Siemens AG, Auswertung 2001 - 2005

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Vyrovnání potenciálu bleskového proudu
na vstupujících vodi ích

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Realistické rozd lení bleskového proudu

M

90%

5% 5%

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Sb

DEHNsupport Riziko 08.02.07 / S6122_e

Lit.: SN EN 62305-2 :prosinec 2012
, 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

P vod p ep tí zp sobeného bleskem

p ímý a blízký úder:

L1
L2
L3

PEN
20 kV

1b

1b Indukované nap tí ve smy kách

Informa n  - technický
systém

sí  nízkého nap tí

1

1 Úder do vn jší ochrany p ed bleskem

1a

1a Úbytek nap tí na rázovém
zemním odporu Rst

vzdálený úder:

2a

2a Úder do venkovního
vedení

2c Pole kanálu blesku

2c

11.04.06 / S535

2b

2b Indukované špi ky z 
úder  mrak-mrak

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3

Charakteristické vlastnosti p echodných p ep tí atmosférického úvodu jsou závislé na 
takových initelích, jako jsou: 

charakter napájecí rozvodné soustavy,  jestli je podzemní nebo venkovní 

ítomnost alespo  jednoho p ep ového ochranného za ízení SPD p ed za átkem 
instalace

nap ová úrove  napájecí sít  

Poznámka 3:  pokud se týká p echodný p ep tí atmosférického p vodu, nerozlišujete mezi 
uzemn nými a neuzemn nými sít mi. Ochrana p ed p echodnými p ep tími je zajiš ována 
instalováním p ep ových ochranných za ízení - SPD.

eba SPD na silových napájecích vedení, doporu í se dopl ující SPD na 
jiných vedeních jako jsou vedení telekomunikací atd..

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Newsletter 01/2023 – upozorn ní na FVE
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN EN 62305 – 3 Hmotné škody na stavbách a nebezpe
ízení vn  objektu

metoda ochranného úhlu

jisk išt  vytvá í rozdíl potenciál

zavle ení díl ích bleskových 
proud  do objektu

S369 369.ppt / 23.12.98 / OB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3 a SN 33 2000-5-534 ed.2 

25.10.16 [20161025] / 10501_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Po et blesk  ve vybraných krajích za rok 2015 a 2016 (m síce kv ten 
ervenec)

Workshop DFMG
Zdroj: http://www.pocasicz.cz/aktuality-o-pocasi/aktuality-471/jak-si-letosni-leto-stoji-bourky-2742

04.05.16 / 5481_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Technický standard v rodinném dom

Domovní instalace d íve Domovní instalace nyní

08.09.16 [20160908] / 10418_D_2

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3 
SN 33 2000-5-534 ed.2

Od listopadu 2016

Od listopadu 2006

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Ú el SN 33 2000-4-443 ed.3 a SN 33 2000-5-534 ed.2

Kdy 
SN 33 2000-4-443 ed.3

se instalují svodi e p ep tí?

Který
SN 33 2000-5-534 ed.2

svodi  p ep tí je t eba zvolit?

Jak je pot eba svodi e p ep tí instalovat?

SN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10415_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Po et blesk  Po et blesk  za vybrané m síce, rok 2015 a 2016

Workshop DFMG
Zdroj: http://www.pocasicz.cz/aktuality-o-pocasi/aktuality-471/jak-si-letosni-leto-stoji-bourky-2742

04.05.16 / 5481_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-4-443 ed.3

Od listopadu 2016
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© DEHN / protected by ISO 16016
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Ochrana p ed p ep tím „Nová pravidla“
SN 33 2000-4-443 ed.3

Ochrana p ed p ep ep tí m :

Ve . ve

. 

. Nap nich
nap ebi

Ochrana p ed p ep  i 

08.09.16 [20160908] / 10419_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

*KP=Kategorie p ep tírie

Koncept ochrany dle 
SN 33 2000-4-443 ed.3 a 5-534

V následujících p ípadech je pot eba nasadit 
další svodi e p ep tí pokud:

Telekomunika ní a datové vodi e jsou
p ivedené z vn jšku

Vedení opoušt jí objekt

Spínací p ep tí vznikají v objektu

Jsou instalována  citlivá za ízení

Nutnost ochrany p ed p ep tím  
všech instalací se za ízením 
Kategorie p ep tí I a II

14.12.16 [20160908] / 10421_D_1

> 10 m

KP I/II*

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

P edpokládané rozd lení bleskového proudu dle SN EN 62305-3

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku

Informa n  technická sí

Kovová potrubí

50%Zemnící soustava

MEB

100%

Napájení NN

MEB = Hlavní ekvipot. p ípojnice

50%

26.06.13 / 602_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Ochrana napájení

Instalace svodi e tak blízko, jak 

08.09.16 [20160908] / 10424_D_1

DPS Elm
..

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Kategorie p ep tí dle SN 33 2000-4-443 ed.3
Nasazení svodi  p ep tí

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte

230/400 V

DPS PREl. Spot ebi

Svodi typ 3typ 1 typ 2

19.12.16 / 608_D_5_OB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku

DPS
kWh

DPS
kWh

10 / 0,4 kV

50%

50%

01.08.13 / 2843_D_1

Bleskový proud

Následný proud
50%

100%

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

ešení pro napájení
Objekt s vn jší ochranou p ed bleskem

DEHNguard2

DEHNflex
DEHNprotector
STC-Modul

3

DEHNshield1

1

3

2

19.12.16 [20160908] / 10426_D_1_OB

DPS

PR

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

https://www.youtube.com/watch?v=i5Rp9lCQpRw
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z  SN 33 2000-5-534 ed.2

534.4.1 umíst ní SPD a typ SPD

P ep ed ú
ep ep

jším systém ochrany p ed ú
p ep

jším systémem ochrany p

instalace, m

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

STAK 25 
P

Na výrobci nezávislé p ipojení na
vedle umíst ný proudový chráni
nebo hlavní vypína

Propustné pro bleskový proud

Jednoduchá a prostorov
nenáro ná instalace

P ipojení optimalizováno pro
spln

SN 33 2000-5-534

14.03.16 / 6879_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

SN 33 2000-5-534 ed.2

Od listopadu 2016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Instalace svodi e tak blízko,

ešení:
Nasazení SPDs Typ 1 v elektrom i , nap . p ed
elektrom

Výhoda:
P es elektrom r nete

D

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Telekomunika ní vstupy

Obj. .:922 220

DEHNbox
DBX TC B 180

Ochrana systému
Je doporu eno nasadit svodi e pro 
ochranu dalších systém  nap . 
telekomunikací.

08.09.16 [20160908] / 10428_D_1

PB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Vstup kabelové televize

Obj. .: 909 703

DEHNgate
DGA FF TV

Ochrana systému
Je doporu eno nasadit svodi e pro 
ochranu dalších systém  nap . 
televizní rozvody.

08.09.16 [20160908] / 10428_D_1

PB

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Ú el SN 33 2000-4-443 ed.3 a SN 33 2000-5-534 ed.2

Kdy 
SN 33 2000-4-443 ed.3

se instalují svodi e p ep tí?

Který
SN 33 2000-5-534 ed.2

svodi  p ep tí je t eba zvolit?

Jak je pot eba svodi e p ep tí instalovat?

SN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10415_D_1
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© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

ístroj  SPD

Umíst ní a typ SPD

P ep ové ochrany . Pro ochranu p ed 
ú ep tí musí ep ové ochrany typ 2.

jším systémem ochrany p ed 
ú ímého úder sobem ( ), musí
p ep ové ochrany typ 1. 

jším systémem ochrany p
t

ep ová ochrana typ 1

Poznámka: Za .

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte
23.12.16 / 2445_D_1

HV: Hauptverteilung; UV: Unterverteilung

DEHNguard M

10 m

> 10 m

DEHNflex

Kon. za .

Kon. za .

Kon. za .

> 10 m

> 10 m

DEHNrail

DEHNsafe

Kon. za .
10 m

Kon. za .DEHNguard M

Typ 2

Typ 2 Typ 3

Typ 3

Typ 3

PR

PR

HR Typ 1-2-3

DEHNventil M2

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Odolnost v i zkratovému proudu, schopnost omezit následný 
proud u SPD

Schopnost omezit následný proud - Ifi
svodi e p ep tí musí odpovídat minimáln
o ekávanému zkratovému proudu v míst
instalace svodi e.

Nejbezpe n jší ešení:
Nasazení svodi e s integrovanou pojistkou
nap . DEHNvenCI nebo DEHNguard CI.

SN 33 2000-5-534 ed.2 obsahuje 
i 

zkratovému proudu schopnost 
omezení následného proudu

1
2
3
4

a b
E/I Chrán ný p ístroj(Equipment) nebo za ízení (Installation)

Výrobcem doporu ené maximální p edjišt ní externí, 
nebo interní
Svodi  p ep tí
Kombinace svodi e

P ipojovací body kombinace svodi e

Ochrana elektrického za ízení p ed p ep ím

E/I
1 a

b

2
3

08.09.16 [20160908] / 10436_D_1

E/I
1

2
4

a

b

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Impulsní odolnost p ed azeného jišt ní

edjišt

pr e

Nejbezpe n jší ešení:

08.09.16 [20160908] / 10437_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Obj. .:941 306

ešení ochrany napájení u objektu
bez / s vn jší ochranou p ed bleskem - hromosvodem

1 DEHNshield Basic DEHNguard2 DEHNflex
DEHNsafe
STC-Modul

3

1

3

2

bez vn jší ochrany
p ed bleskem - hromosvodem

DEHNshield4

4

3

2

s vn jší ochranou p ed bleskem - hromosvodem

Obj. .:941 300

08.09.16 [20160908] / 10426_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Napájení 

Pro ochranu elektrického za ízení je nutné 
instalovat svodi  tak blízko vstupu vedení do 

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Ochrana SPD p ed nad proudy obecn  
SN 33 2000-5-534 ed.2

Instalace p ep ových ochran musí být chrán ny p ed nadproudem, a to s ohledem na 
maximální zkratové proudy. 

Tato ochrana m ní nebo vn jší a to podle návodu výrobce. 
Jmenovité proudy a charakteristiky vn jšího nadproudového ochranného p

lánku 434 a;

co nejvyšší, aby byla po pro celou sestavu zajišt na vysoká schopnost propušt ní rázové ho proudu;

, ale nep ekra ující jmenovitého hodnoty a charakteristiky,
nejvyšší nad proudovou ochranu.

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z  SN 33 2000-5-534 ed.2
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© DEHN / protected by ISO 16016
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Detaily z  SN 33 2000-5-534 ed.2

p p

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z  SN 33 2000-5-534 ed.2

S
P
D

O O O

O O O

OCPD

E/I

© DEHN / protected by ISO 16016
© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016Informationen zu unseren eingetragenen Marken („Registered Trademarks“) finden Sie im Internet unter www.dehn.de/de/unsere-eingetragenen-marken. Technische Änderungen, Druckfehler und Irrtümer vorbehalten. Die Abbildungen sind unverbindlich.

D kuji Vám za pozornost!
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© DEHN / protected by ISO 16016

2

Co na to SN EN 62305-4 ed.2

Revize zahrnuje kontrolu technické dokumentace, vizuální kontroly a m ení. P edm tem revize je ov
– ochranná opat ení jsou v souladu s projektovou dokumentací,
– ochranná opat ení jsou schopna plnit funkce dle projektové dokumentace,
– jakékoliv nov p idaná ochranná opat ení jsou správn za len na do LPL.

– b hem instalace ochranného opat ení,
– po instalaci ochranného opat ení,
– Periodicky,
– po jakýchkoliv zm nách ochranného opat ení,
– p ípadn po úderu blesku do stavby.

© DEHN / protected by ISO 16016

B

Špatn  zháší, nelze samostatn  zapojit na fázové vodi e sít išt .
-
- Dobrý izola

Nejjemn
-
-
- ní nezávislost

Svodi  na bázi varistoru musí být vybaveny odpojova ípad
p
- né impulzy
-

B išt  jsou v
prostor.

tí Up

ZAPALOVACÍ

OMEZOVACÍ

ep

© DEHN / protected by ISO 16016

Rozdílné technologie jisk iš pro Typ 1 
Radax-Flow-Technologie

Vlastnosti

Velmi vysoké bleskové proudy
Optimální chlazení a zhasnutí oblou ku
Schopnost omezení vysokého následného
proudu
Nevyfukující, zapouzd ené
Velmi nízká ochranná úrove

uje ochranu spot ebi e

IP ILPC 2014 Red/Line 2012

DEHNventil®
DEHNbloc® M
DEHNbloc® Maxi

Radiální a axiální tok plynu natáhne 
oblou ek a tím ho p eruší

6 02.10.12 / 8066_D_1

Elektroda 1

Elektroda 2

Pevný plyn

© DEHN / protected by ISO 16016

3

Analýza rizik a hladina LPL
LPL – IV a III – musí odpovídat Iimp - 12,5 kA

LPL – II a I – musí odpovídat Iimp - 25 kA

LPL1x – musí odpovídat Iimp -50kA a více 

LPL3x Iimp -200kA

3

© DEHN / protected by ISO 16016

Rozdílné technologie jisk iš pro Typ 1 
Jisk išt  z grafitových desti ek

Vlastnosti

Velmi vysoké bleskové proudy

Rozd lení na díl í oblou ky redukuje 
jeho nap tí 

Zapalovaci nap tí  nap tí v systému
Bez následného proudu

P ímo koordinován se svodi em 
DEHNguard®

Nízká ochranná úrove

Elektroda

Izola ní desti ka

DEHNsecure

IP ILPC 2014 Red/Line 2012 502.10.12 / 8068_D_1

© DEHN / protected by ISO 16016

Rozdílné technologie jisk iš pro Typ 1
Jisk išt se zhášecí komorou

Vlastnosti

St ední bleskové proudy
Velmi malé (jeden modul)

né aplikace
Nevyfukující

ebi e

®

Elektroda
1

Elektroda
2

Oblou
do délky, rozd len na malé 
se rozpadne.

komora

IP ILPC 2014 Red/Line 2012 702.10.12 / 8067_D_1

Je nezbytností při revizi kontrolovat svodiče  
bleskových proudů a přepětí? 

Daniel Anděl, DEHN s.r.o.
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Varistor Varistor s termo-
dynamickým 
odpojovacím 
za ízením

Varistor s tepelným 
odpojovacím 
za ízením

04.04.17 [20170315] / 10612_D_1ACI Advanced Circuit Interruption

1954 1986

Varistor s termo-
dynamickým 
odpojovacím 
za ízením a 
integrovanými
pojistkami (CI)

P erušení 
obvodu
s p edstihem
(ACI)

2009 2018

DG T 275 DG S CI 275VM 280J250

1993

DG S ACI 275

Evoluce pro zvýšení provozní bezpe nosti – DEHNguard

© DEHN / protected by ISO 16016

Zp soby m ení svodi  bleskových proud  a p ep tí

Pulzním nap tím – testery k rychlé diagnostice provozuschopnosti 

Nár stem stejnosm rného m ícího nap tí ke kontrole V-A charakteristiky varistorových SPD 
(FLUKE 1507; EUROTEST 61557; INSTALTEST 61557; PU 187.2; GIGATEST pro a další, 

nap .:jednoú elové PM 20 – pouze pro SPD Dehn….. ) 

© DEHN / protected by ISO 16016

M ení varistorových svodi se provádí nár stem m ícího DC nap tí 0 – 1050 V, m ícím proudem
1 mA p i otev ení varistoru a prote ení 1 mA se nár st m ícího nap tí zastaví, m icí p ístroj
zobrazí hodnotu mA bodu (ov ení V-A charakteristiky varistoru).

D

M ení varistoru

POZOR: u 90% vyrobených varistor  mA bod klesá stárnutím, 10% varistor  degraduje stárnutím 
opa ným sm ení, m

C 275 VAC 
Hodnota mA bodu je 430 VDC ± 10% 

Všechny p ep í v beznap ovém stavu, v p ípad
p ipojení napájecí sít  ke svorkám SPD, mohlo by dojít k poškození p ístroje, nebo ovlivn ní m ení. 

© DEHN / protected by ISO 16016

ích v sítích TN-C-S, TT a IT, v konfiguraci 
ep

Zapalovací nap tí ur

Zapalovací nap

it p í 

M ení bleskojistky

© DEHN / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

Integrované p edjišt ní v t le svodi e

9

DEHNvenCI 1 255 FM
obj. . 96 200 / 961 205 (FM)
kombinovaný svodi  typu 1+2
schopnost svád
integrované p edjišt ní

DEHNguard M TNC / TNS ACI 275 FM
Obj. . 952 330 / 952 440
svodi  p ep tí typu T2+T3

/jisk išt  je integrovaná v ochranném modulu
není nutné externí p edjišt ní 
bez unikajících proud  díky galvanickému odd lení vypínací 

© DEHN / protected by ISO 16016

Prvky a jejich m ení

Varistor – m ení V-A charakteristiky, kontrola mA bodu dle parametr  výrobcem, lze 
m it v tšinou dostupných p ístroj  na trhu

Bleskojistka – M ení zapalovacího nap tí, kontrola zda bleskojistka nevyprchala.

Jisk išt – m ení speciálním p ístrojem k zapálení je zapot ebí zdroj 2-3kV dle typu 
jisk išt , dosta ující je optická kontrola

Supresorová dioda – m ení p ístrojem daného výrobce, b
pr chodnosti datové ochrany.

© DEHN / protected by ISO 16016

Pravidla p i m ení varistorových svodi  

- Odpojení svodi e od sí ového nap tí

- Podle módu zapojení odpojit následující vodi e:

Konfigurace 3+0 – odpojit od svodi e vodi  ,,PEN“
Konfigurace 4+0 – odpojit od svodi e vodi  ,,PE“
Konfigurace 3+1 – odpojit od svodi e vodi  ,,N“

• echodovému 
odporu a ovlivn ní m ení

• U svodi  s vým nným modulem je nutné m it svodi

• U svodi

© DEHN / protected by ISO 16016

M ení Jisk išt

M ení speciálním p ístrojem k zapálení je zapot ebí zdroj 2-3kV dle typu jisk išt , dosta ující je 
optická kontrola

V instalaci není pot eba m it, dosta ující je optická kontrola

Není t eba odpojovat od sít  p i m ení izola ního odporu, nelze poškodit

U jisk išt ík pro indikaci stavu p edjišt ní
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M ení supresorové diody – datové ochrany
- M ení speciálním p ístrojem

© DEHN / protected by ISO 16016

M ení izola ních odpor  elektrických sítí p i aplikacích SPD 
SN 33 2000-6 ed.2 Elektrické instalace nízkého nap tí – ást 6: Revize 

6.4.3.3 Izola ní odpor elektrické instalace: 

M ení izola ních odpor

M ení izola ních odpor  elektrických sítí p ícího nap tí na 250V DC

© DEHN / protected by ISO 16016

- Nezapomenout na kontrolu - vylepení informa ních štítk  - odpojení SPD p i m ení 
RISO ( SN 33 2000-6 ed.2)

- V p ípad ná mimo rozvád NN, jako nap
ní SPD                      

- SN 33 2000-5-534  l. ní SPD! 

Na co nezapomenout…

© DEHN / protected by ISO 16016

- Ignorace svodi e,
- Neprovedení vizuální prohlídky,
- Neprovedení m ení svodi e,
- Nerespektování pokyn

- Opomenutí koordinace,
- Chybn  zapojený svodi  p ep tí,

edjišt ní svodi e,
- P ehlédnutí opálení v oblasti p ipojovacích svorek,
- Umíst ní svodi e v rozvad i,
- Ignorování k ,

ipojovacích délek vodi ,
ez  pro p ipojování svodi ,

- Neprovedení kontroly stavu p edjišt ní p ed SPD.

Chyby p i revizi související s aplikací svodi  p ep tí

© DEHN / protected by ISO 16016

Dnešním trendem výrobc svodi bleskových proud a p ep tí je vyráb t
svodi e v sériové kombinaci varistor s bleskojistkou z d vodu zvýšení

ení pr sakových proud .

S tímto trendem se budou RT setkávat ast ji a jejich revizní p ístroje tuto
kombinaci nezm í.

Tuto kombinaci umí zm it pouze vybrané p ístroje.

Kombinace varistoru s bleskojistkou v sérii

© DEHN / protected by ISO 16016

Kontrola a m ení svodi  p ep tí

Jsou tam všechny pojistky?

Nejsou ….

© DEHN / protected by ISO 16016

- Nevhodná volba nejvyššího dovoleného nap tí Uc,
- Špatné zapojení dané p ep
- Nevhodná volba p edjišt ní,

ipojovacích vodi ,
ipojovacích vodi ,

i,

Chyby p i aplikaci SPD

© DEHN / protected by ISO 16016

- Nesmí být opomenuta kontrola, m ení a revize SPD,
- M ení je zvlášt  d ,
- M ení a revize SPD se vykonávají soub ízení,

esn  nestanovují, jakým zp sobem se má funk nost SPD ov ovat,
- D

- M ení izola tí,
- Vylepení informa  o umíst ní SPD,
- Kontrola a m tšiny výrobc

Pravidla na záv r
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M icí p ístroj pro kontrolu, zda jsou všechny ásti v dobrém 
stavu a plní zamýšlenou funkci

Technik Jour Fixe 01/2024 - FSZ 24

M icí p ístroj
Zkušební nap tí 1000 V, 2500 V, 5000 V, 10000 

V, 15000 V
Zkušební metody IR, IR(t), DAR, PI, SV, DD, 
Zkratový proud 3 mA
Nabíjení 4,5 hodiny
Hmotnost 6,5 kg
P íslušenství 3 kabely se svorkami

sí ová š ra
vodi  funk ního uzemn ní

Typ MIT 1525

© DEHN / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

D kuji za Vaší pozornost!

2024 26

© DEHN / protected by ISO 16016
Technik Jour Fixe 01/2024 - FSZ 25

Zkušební nap tí 1kV 15kV
Detekce chyb
Vodi  HVI p nedetekovatelné detekovatelné

Vodi  HVI prošroubovaný naskrz
detekovatelné detekovatelné

Vodi  HVI prošroubovaný naskrz
detekovatelné detekovatelné

Vodi i p st detekovatelné
Vodi  HVI provrtán v délce nedetekovatelné detekovatelné

M icí p ístroj pro kontrolu, zda jsou všechny ásti v dobrém 
stavu a plní zamýšlenou funkci
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Jak správn  navrhnout vnit ní ochranu

SN 33 2000-7-712 (332000) ed.2 Elektrické instalace nízkého nap tí 
- ást 7-712: Za ízení jednoú elová a ve zvláštních objektech –
Fotovoltaické (PV)systémy

SN 33 2000-5-534 (332000) ed.2 Elektrické instalace nízkého nap tí 
- ást 5-53: Výb r a stavba elektrických za ízení - Odpojování, spínání
a ízení - Oddíl 534: P ep ová ochranná za ízení

SN EN 61139-2 ed. 3 Rozvád e nízkého nap tí – ást 2: výkonové 
rozvád e; p íloha DD (informativní)

© DEHN / protected by ISO 16016

SEB

MEB

6 mm2 Cu

1

Vyrovnání potenciálu blesku na vstupu do budovy – SPD typu 1+2 strana AC

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem

- Je dostate ná vzdálenost „s“

Obj. .
TN-C 941 300 / 941 305 FM
TN-S 941 400 / 941 405 FM

DEHNshield – pro LPL III a IV
DSH … 255

Obj. .
TN-C 954 305 FM
TN-S 954 405 FM

DEHNventil – pro LPL I a II
DV M2 … 255

1

1

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

MEB

6 mm2 Cu

2

SPD typu 2 – st ída  strana AC
- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem

- Je dostate ná vzdálenost „s“

- l1 a l2 >10 m

1

DEHNguard M
DG M … 275 (FM)

Obj. .
TN-C 952 300 / 952 305 FM
TN-S 952 400 / 952 405 FM
TN 952 200 / 952 205 FM

DEHNguard S
DG S … (FM)

Obj. .
provozní nap tí AC 275V 952 070 / 952 090 FM

BLITZDUCTORconnect
BCO ML2 BD …

Pro ochranu obvod MaR, BUS a telekomunika ních systém1

2

2

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

SEB

MEB

6 mm2 Cu
GJB

1 2
3

4

svodi  p ep tí typu 2
nap íklad DEHNguard M 275

svodi  p ep tí typu 2
nap íklad DEHNguard M YPV

kombinovaný svodi typu 1+2
nap íklad DEHNshield TNC 255

1

2

43

Ochrana p ed p ep tím FVE - strany AC/DC

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- Je dostate ná vzdálenost „s“
- l1 a l2 >10 m

1
1

2
2

1

1

SPD pro ochranu obvod MaR, BUS a 
telekomunika ních systém

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

SEB

MEB

6 mm2 Cu

Vstup do budovy – p ep ová ochranná za ízení pro informa ní technologie

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- Je dostate ná vzdálenost „s“

1
2

Pro ochranu obvod MaR, BUS a telekomunika ních systém
BLITZDUCTORconnect

Obj. .
pro jeden pár vedení 922 220
pro dva páry vedení 922 400

DEHNbox
DBX TC B 180

1

2

DEHNpatch
1 Ochrana p ed p ep tím pro 

ethernetovou infrastrukturu

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

MEB

6 mm2 Cu

SPD typu 2 – st ída  a FV panely strana DC
- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- Je dostate ná vzdálenost „s“
- l1 a l2 >10 m

DEHNguard M YPV
DG M YPV SCI … (FM)

Obj. . - max. svorkové nap tí FV (UCPV )
150V 952 513 / 952 518 (FM)
1000V 952 510 / 952 515 (FM)
1200V 952 512 / 952 517 (FM)

BLITZDUCTORconnect
BCO ML2 BD …

Pro ochranu obvod MaR, BUS a telekomunika ních systém1

3 4

3

4

1
Obj. .
jednoho vstupu MPP a dvou string 900 913
dvou vstup  MPP a dvou string 900 921
dvou vstup  MPP a ty string  900 923

DEHNcube 2 YPV
DCU 2 YPV 1100 …

3 4

DEHN s.r.o.

Instalace SPD u FVE při řešení ochrany  
před bleskovým proudem a přepětím

Josef Valíček, DEHN s.r.o.
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SEB

MEB

6 mm2 Cu
GJB

1 2
3

4

svodi  p ep tí typu 2
nap íklad DEHNguard M 275

kombinovaný svodi typu 1+2
nap íklad DEHNshield TNC 255

1

2

43

Ochrana p ed p ep tím FVE - strany AC/DC

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- dostate ná vzdálenost „s“
- l1 a l2 >10 m

1
1

2
2

1

1

SPD pro ochranu obvod MaR, BUS a 
telekomunika ních systém

kombinovaný svodi typu 1+2
nap íklad DEHNcombo YPV …(FM)

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Galvanická vazba

100 kA

1 

P íklad  ûE
100 kA · 1 = 100 kV

100 kV

100 kV

230/400 V HA
K

Z Z

HE
S

GAK

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- dostate ná vzdálenost „s“

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Typ 1-PV-SPDs

Blitzteilströme

generator
Junction box

generator
Junction box

generator
Junction box

generator
Junction box

SPD pro fotovoltaické aplikace na volné ploše s centrálním m ni em

26.11.18 [20170220] / 10604_E_2

Nap íklad DEHNcombo
YPV 1500 FM
Typ: DCB YPV 1500 FM

Nap íklad DEHNventil
M
Typ: DV M TNC 255 FM 

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHN s.r.o.

Ochrana st ída  s výstupním nap tím 800 V na stran  AC

© DEHN / protected by ISO 16016

MEB

6 mm2 Cu

SPD typu 1+2 – st ída  a FV panely strana DC

DEHNcombo YPV
DCB YPV … (FM)

Obj. . - max. svorkové nap tí FV (UCPV )
1200V 900 070 / 900 075 (FM)
1500V 900 071 / 900 076 (FM)

BLITZDUCTORconnect
BCO ML2 BD …

Pro ochranu obvod MaR, BUS a telekomunika ních systém1

3 4

3

4

1

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- dostate ná vzdálenost „s“
- l1 a l2 >10 m

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Induk ní vazba

230/400 V HA
K

Z Z

HE
S

GA
K

- Instalovaná vn jší ochrana p ed bleskem
- dostate ná vzdálenost „s“

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

SPD pro fotovoltaické aplikace na volné ploše s m ni i na stringách

DEHN s.r.o. 26.11.18 [20170220] / 10604_E_4

nap íklad DEHNshield
Type DSH TNC 255

nap íklad DEHNventil
M
Type DV M TNC 255 
FM 

nap íklad DEHNguard
Type DG M YPV 1500 FM

© DEHN / protected by ISO 16016

Vyrovnání potenciálu blesku na vstupu do budovy – strana AC

Obj. .
TN-C systém 941 300
TN-C systém 941 305 FM
TN-S systém 941 400
TN-S systém 941 405 FM

DEHNshield TNC / TNS
DSH … 255

04.01.17 [20150616] / 6774_E_2

Obj. .
TN-C systém       954 305 FM
TN-S systém 954 405 FM

DEHNventil M2 TNC / TNS
DV M2 … 255

LPL – IV a III
SPD musí odpovídat Iimp - 12,5 kA 

LPL – II a I 
SPD musí odpovídat Iimp - 25 kA 

DEHN s.r.o.
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Technologie varistoru
P i technologií varistoru protéká svodi em nebo 

kombinací svodi  menší ást energie. V tomto 
p ípad  je koncové za  
vyšší zbytkovou energií a po delší asové 
období.

Legenda:

-

-

Technologie jisk išt  RAC
U svodi e s touto technologií te e nejv tší energie 

jisk išt m s technologií RAC a jen po velmi krátký as 

prote e koncovým p ístrojem minimální zbytek energie.  

Nový DEHNventil DV M2 … 255 FM

© DEHN / protected by ISO 16016

kombinovaný svodi  pro FV systémy typu 1+2 – strana DC

DEHNcombo

DCB YPV 1200/1500 (FM)

Kombinovaný svodi  bleskových proud  a p ep tí pro 
fotovoltaické systémy

Vyzkoušené a otestované zapojení Y chrání p ed
p ep ovou ochranou p ed poškozením poruchou na
izolaci

edjišt ní
Jmenovité nap tí je stejné pro všechny moduly

ných systémech
Úzká ší

Obj. tí FV (U )

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHN s.r.o. 07.03.17 [20170307] / 10610_E_2

DEHNguard M YPV SCI
DG M YPV SCI …

SPD typu 2 – strana DC

Obj. . - max. svorkové nap tí FV (UCPV )
150V 952 513 / 952 518 (FM)
1000V 952 510 / 952 515 (FM)
1200V 952 512 / 952 517 (FM)

kombinované odpojovací a zkratovací za ízení s bezpe ným odpojením 
ochranného modulu (patentovaný princip SCI)

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHN s.r.o. 14.11.16 / 4550_E_1

DEHNguard S

Typ : DG S … (FM)

DEHNguard M

Typ : DG M TN 275 (FM)
Obj. . 952 200 / 952 205 (FM)

Typ : DG M TT 2P 275 (FM)
Obj. . 952 200 / 952 205 (FM)

Typ : DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300 / 952 305 (FM)

Typ : DG M TNS 275 (FM)
Obj. . 952 400 / 952 405 (FM)

Typ : DG M TT 275 (FM)
Obj. . 952 310 / 952 315 (FM)

SPD typu 2 – st ída  strana AC

© DEHN / protected by ISO 16016

kombinovaný svodi  pro FV systémy typu 1+2 – strana DC

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

~~

Svodi p ep tí typu 2 - zapojení pro dva MPPT, strana DC

DEHN s.r.o.

Typ DG M YPV SCI … (FM) Typ DG M PV2 SCI 1000 FM

DC1+
DC1-

DC2+
DC2-

DC1 DC2

02.06.14 / 9218_E_1

DC1+
DC1-

DC2+
DC2-

DC1 DC2

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Technická data
SPD dle EN 50539-11 Typ 2
Maximální FV nap tí (UCPV) 1000 V
Zkratová pevnost (ISCPV) 1000 A
Jmenovitý impulzní proud (8/20) (In) 12.5 kA
Celkový impulzní proud (8/20) (Itotal) 40 kA
Ochranná úrove (UP)
(DC+/DC- PE)  4 kV

Ší ka 5 moduly
Kontakt pro dálkovou signalizaci (FM) dle modelu

DEHN s.r.o.

Typ Obj. .
DG M PV2 SCI 1000 952 514

DG M PV2 SCI 1000 FM 952 519

27.05.14 / 9219_E_1

DEHNguard
DG M PV2 SCI 1000 (FM)

PV Seminar: Surge Protection

Svodi p ep tí typu 2 - zapojení pro dva MPPT, strana DC
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DEHN s.r.o. 27.05.14 / 9217_E_1

DEHNguard
DG M PV2 SCI 1000 (FM)

Svodi p ep tí typu 2 - zapojení pro dva MPPT, strana DC

© DEHN / protected by ISO 16016

Typ 2, svodi  p ep tí pro FV systémy  s t emi MPPT, strana DC

DEHN s.r.o. 09.11.2017 [20171109] / 10706_E_2

DEHNguard
DG M PV2 SCI SN1868 FM

© DEHN / protected by ISO 16016

Slu ovací sk ín st ída e pro FV systémy do 1100 V DC

SPD typ 2  pro DC 
FV systémy v krabici s krytím IP65

Osv d ená technologie SCI zajiš uje maximální bezpe nost a 
dostupnost vašeho FV systému

Pr chodky zajiš ují odolnost proti vlhkosti

Snadné a rychlé p ipojení bez ná

Jednoduché ešení vhodné pro dovybavení

DEHN s.r.o. 16.02.17 / 8677_E_1

DEHNcube
DCU YPV SCI 1000 …

© DEHN / protected by ISO 16016

Slu ovací sk ín st ída e pro FV systémy do 1100 V DC

ochrana dvou MPP vstup a jednoho stringu
FV systémy v krabici s krytím IP65

DEHN s.r.o. 16.02.17 / 8677_E_1

DEHNcube
DCU 2 YPV 1100 2M 2S
obj. . 900 921

© DEHN / protected by ISO 16016

Typ 2, svodi  p ep tí pro FV systémy s t emi MPPT, strana DC

DEHN s.r.o.

DEHNguard
DG M PV2 SCI SN1868 FM

09.11.2017 [20171109] / 10706_E_1

Technická data
SPD dle EN 61643-11 Typ 2
Max. nap tí (UCPV) 1000 V
Zkratová pevnost (ISCPV) 10 kA
Jmenovitý impulzní proud (8/20) (In) 12.5 kA
Celkový impulzní proud (8/20) (Itotal) 40 kA
Ochranná úrove (UP)
(DC+/DC- PE)  4.0 kV

Ší ka 5 moduly
Certifikace KEMA, UL
Obj. . 999 799

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHNcube YPV SCI, strana DC

SPD typu 2  pro DC 
FV systémy v krabici s krytím IP65

Osv d ená technologie SCI zajiš uje maximální bezpe nost a 
dostupnost vašeho FV systému

Pr chodky zajiš ují odolnost proti vlhkosti

Snadné a rychlé p ipojení bez ná

Verze pro jeden i dva MPP trackers

Jednoduché ešení vhodné pro dovybavení

DEHN s.r.o. 16.02.17 / 8677_E_1

DEHNcube
DCU YPV SCI 1000 …

Typ Obj. .
DCU YPV SCI 1000 1M 900 910
DCU YPV SCI 1000 2M 900 920

© DEHN / protected by ISO 16016

Slu ovací sk ín st ída e pro FV systémy do 1100 V DC

ochrana jednoho MPP vstupu a dvou string
pro FV systémy  v krabici s krytím IP65

DEHN s.r.o. 16.02.17 / 8677_E_1

DEHNcube
DCU 2 YPV 1100 2M 2S
obj. . 900 913

© DEHN / protected by ISO 16016

Slu ovací sk ín st ída e pro FV systémy do 1100 V DC

ochrana dvou MPP vstup a dvou string
FV systémy v krabici s krytím IP65

DEHN s.r.o. 16.02.17 / 8677_E_1

DEHNcube

DCU 2 YPV 1100 2M 2S
obj. . 900 923
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BLITZDUCTORconnect
BCO ML2 BE …

P ep ová ochranná za ízení pro informa ní technologie

• Pro ochranu obvod  MaR, BUS a telekomunika ních systém
• Vysoký svodový výkon 3 kA (10/350 μs), 10 kA (8/20 μs)
• max

Obj. . – jmenovité nap tí (UN)

12V 927 222 / 927 922 (kompakt)
24V 927 224 / 927 924 (kompakt)
48V 927 225 / 927 925 (kompakt)

Monitorovací jednotka DEHNrecord
Obj. . 910710 DRC IRCM

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

P ep ová ochranná za ízení pro informa ní technologie

• Ochrana p ed p ep tím zejména pro telekomunika ní rozhraní VVDSL
• Schopnost svád s)
• Nízká ochranná úrove , je vhodný i pro ochranu koncových za ízení
• Instalace na rozhraní zón ochrany p – 2 a vyšších
• Snadné dovybavení

Obj. .
pro jeden pár vedení 922 220 DBX TC B 180
pro dva páry vedení 922 400 DBX U4 KT BD S 0-180

DEHNbox

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016
DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

P ep ová ochranná za ízení pro informa ní technologie

DEHNpatch

• Ochrana p ed p ep tím pro ethernetovou infrastrukturu
• do 10Gbit/s (do t ídy EA/500 MHz)
• Patchkabel s p ep ovou ochranou CAT 6A pro kanál
•
• Power over Ethernet IEEE 802.3 konformita (do PoE++/4PPoE)
• Snadné dovybavení

Obj. .

929161 DPA CL8 EA 4PPOE
929166 DPA C8 D 4PPOE
929121 DPA M CLE RJ45B 48
929221 DPA CLE IP66

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016
DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Tepelná erpadla - ochrana proti blesku a p ep tí

* je-li technologie tepelného erpadla umíst na mimo ochrannou zónu hromosvodu doporu e v jeho blízkosti

** je-li technologie tepelného erpadla umíst na uvnit  ochranné zóny hromosvodu je vhodná instalace svodi e v jeho blízkosti

*** instalace svodi e p ep tí se doporu uje v p ípad e k technologii tepelného erpadla je v

2
4
**
***

*
**
***

1
3 2

4

1 2 4
* ** ***

DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016

Fotovoltaická elektrárna - ochrana proti blesku a p ep tí

6

AC / DC
2 3
6 4

* instalace svodi e p ep tí se doporu uje v p ípad e k FV panel m je 
v

3 4 6 *

1
5

*
DEHN s.r.o.

© DEHN / protected by ISO 16016© DEHN / protected by ISO 16016

D kuji za pozornost

DEHN s.r.o.
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. 
. ( ) se 

12 
.

•
• p
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© DEHN / protected by ISO 16016

DEHNventil DV M2 TNC 255 FM – 

DEHNguard DG M TNS 275 – 

DEHNflex DFL M 255 – 

DEHNcord DCOR 3P TT 275 FM – 

© DEHN / protected by ISO 16016

Instalace vhodné ochrany pro:

Vstup DSL linky – jeden pár bezpotencionálového vedení
Kamera
Zásuvkový okruh

Instalace vhodné ochrany pro:

BUS systém – vstup do budovy, odvod do PR
Napájení systému MaR 230V
Vstupy a výstupy I/O - 2x 24V DC a 2x 12V DC 

zásuvka 230V
Patch konektor

© DEHN / protected by ISO 16016

Instalace vhodné ochrany pro:

Hlavní  - napájecí  TN-C: 
35A

– TN-S
okruhy

Tepelné 

2x  230V

© DEHN / protected by ISO 16016

Realizace ochrany na vstupu 

ukazuje ve automaty (MaR) k technologii BUS, 
ve . 

, je osadit ochranami.

© DEHN / protected by ISO 16016

DEHNflex DFL M 255 –

BLITZDUCTORconnect BCO ML2 BD HF 5

DEHNrail

BLITZDUCTORconnect
2x 24V DC -
2x 12V DC -

Patch konektor

Svodiče bleskových proudů a přepětí
a jejich praktické použití
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Rozvodné sít

TN-S-soustava
TT-soustava
TN-C-soustava
IT-soustava bez nulového vodi e
IT-soustava s nulovým vodi e
IT-soustava DC

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava

230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160413] / 6866_D_2

F1 - F3

PE

L

DVCI 1 255 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Vysv tlení

Odkaz na jednotlivé kapitoly

Odkaz zp

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Varianty ešení pro
TN-S-soustavu
Varianta zapojení 4-0
230/400 V / 50 Hz

24.08.17 [20160413] / 6866_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNvenCI 1 255

RA HES

4 x DEHNvenCI
Typ DVCI 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160413] / 6866_D_3

Přehled zapojení SPD
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNvenCI 1 255

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
4 x DEHNvenCI
Typ DVCI 1 255 (FM)
Obj. . 961 200

(961 205)

1
L1
L2
L3
N
PE

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

2

24.08.17 [20160413] / 6866_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNS 

RA HES

F4 - F6

DEHNventil M
Typ DV M TNS 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160413] / 6866_D_6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNS – pr chozí zapojení

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TNS 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

24.08.17 [20160413] / 6866_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-system 230/400 V
Produktové ešení

F1 - F3

PE

L

DSH TNS 255 

F4 – F6

24.08.17 [20160413] / 6866_D_10

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160413] / 6866_D_5

F1 - F3

PE

L

DV M TNS 255 (FM)

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNS 

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNS 255 (FM)
Obj. . 951 400

(951 405)

1
L1
L2
L3
N
PE

1

24.08.17 [20160413] / 6866_D_7

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNS – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNS 255 (FM)
Obj. . 951 400

(951 405)

1
L1
L2
L3
N
PE

 125 A gG

1

24.08.17 [20160413] / 6866_D_9

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield TNS 255

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TNS 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  160 A gG

24.08.17 [20160413] / 6866_D_11
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield TNS 255

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TNS 255 (FM)
Obj. . 941 400

(941 405)

1
L1
L2
L3
N
PE

 160 A gG

1

24.08.17 [20160413] / 6866_D_12

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield TNS 255 – pr chozí zapojení se STAK 25

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TNS 255 (FM)
Obj. . 941 400

(941 405)

1
L1
L2
L3
N
PE

 100 A gG

1

2 4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 5892

24.08.17 [20160413] / 6866_D_14

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS 275 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160413] / 6866_D_16

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield TNS 255 – pr chozí zapojení se STAK 25

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TNS 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

24.08.17 [20160413] / 6866_D_13

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

F1 - F3

PE

L

F7 - F9F4 - F6

4 x DB M 1 255  (FM) DG M TNS 275 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6866_D_15

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS 275 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6866_D_18

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N
PE 2 1 x Uzem ovací propojka

Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS 275 (FM)
Obj. . 952 400

(952 405)

1

místní PA

3

2

24.08.17 [20160413] / 6866_D_17

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N
PE 2 1 x Uzem ovací propojka

Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS 275 (FM)
Obj. . 952 400

(952 405)

1 3

 125 A gG

2
4 4 x P ipojovací svorka

Typ STAK 25
Obj. . 952 589

4

24.08.17 [20160413] / 6866_D_19
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

PE

L
F1 - F3

4 x DB M 1 255 (FM) DG M TNS CI 275 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6866_D_20

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M CI

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaná svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N
PE 2 1 x Uzem ovací propojka

Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS CI 275 (FM)
Obj. . 952 401

(952 406)

1

místní PA

3

24.08.17 [20160413] / 6866_D_22

2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi NH00 / V NH00

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

4 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)

4 x DEHNbloc Maxi NH00
Typ DBM NH00 255

24.08.17 [20160413] / 6866_D_24

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

F1 - F3

PE

L

4 x DB M 1 255 (FM) 4 x DG SE H LI 275 FM

F7 - F9F4 - F6

24.08.17 [20160413] / 6866_D_26

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M CI

RA HES

4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNS CI 275 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6866_D_21

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
Produktové ešení

F1 - F3

PE

L

F4 - F6

4 x DBM NH00 255 4 x V NH00 280 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6866_D_23

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi NH00 / V NH00

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi NH
Typ DBM NH00 255
Obj. . 900 255

1
L1
L2
L3
N
PE 2 Svodi  p ep tí Typ 2

4 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)
Obj. . 900 261

(900 263)

místní PA

NH-Odpína
Vel. 00

24.08.17 [20160413] / 6866_D_25

1 2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard SE H LI

RA HES

4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

4 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H LI 275 FM

F7 - F9

24.08.17 [20160413] / 6866_D_27



34

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard SE H LI

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N
PE 2 1 x Uzem ovací propojka

Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H LI 275 FM
Obj. . 952 930

1

místní PA

3

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4 1.5
Obj. . 900 4294

2

24.08.17 [20160413] / 6866_D_28

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard SE H LI – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N
PE 2 1 x Uzem ovací propojka

Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H LI 275 FM
Obj. . 952 930

1

místní PA

3

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4 1.5
Obj. . 900 429

 125 A gG

4
2

24.08.17 [20160413] / 6866_D_30

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP B TT 255

RA HES

DEHNshield
Typ DSH ZP B TT 255

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

24.08.17 [20160413] / 6866_D_32

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard SE H LI – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

místní PA

4 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H LI 275 FM

24.08.17 [20160413] / 6866_D_29

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP B TT 255

F1 - F3

PE

L

DSH ZP B TT 255

24.08.17 [20160413] / 6866_D_31

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Varianty ešení pro
TN-S-soustavu
Varianta zapojení 4+0
400/690 V / 50 Hz

24.08.17 [20160413] / 6862_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP B TT 255

RA

HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1 + Typ 2
1x DEHNshield ZP B TT 255
Typ DSH ZP TT 255
Obj. . 900 396

1

L1
L2
L3
N
PE

N

L1

L2

L3

PE

F1 - F3 

1

24.08.17 [20160413] / 6866_D_33

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S soustava 400/690 V
Produktové ešení – varianta zapojení 4+0

F1 - F3

N

L

4 x DB M 1 440 (FM)

PE

24.08.17 [20160413] / 6862_D_2
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S soustava 400/690 V
DEHNbloc Maxi / DEHNgap Maxi – varianta zapojení 4+0

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 440
Typ DB M 1 440 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160413] / 6862_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava

230/400 V 3+1 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení

24.08.17 [20160413] / 6864_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DVCI – varianta zapojení 3+1

RA HES

DEHNvenCI 255 (FM)
Typ DVCI 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

místní PA

DEHNgap Maxi 1 255 (FM)
Typ DGPM 1 255 (FM)

DEHNguard M TT CI 275 (FM)
Typ DG M TT CI 275 (FM)

24.08.17 [20160413] / 6864_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojeí 3+1

F1 - F3

N

L

F4 - F6

DV M TT 255 (FM)

PE

24.08.17 [20160510] / 6864_D_5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-S soustava 400/690 V
DEHNbloc Maxi / DEHNgap Maxi – varianta zapojení 4+0

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3
N
PE

2

1

1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 6
Obj. . 900 815

2

24.08.17 [20160413] / 6862_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_2

F1 - F3

N

L

DVCI 1 255 FM

PE

DGP M 1 255

DG M TT CI 275 FM

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DVCI – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNvenCI 255 (FM)
Typ DVCI 1 255 (FM)
Obj. . 961 200

(961 205)

1
L1
L2
L3
N

2

3

Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M TT CI 275 (FM)
Typ DG M TT CI 275 (FM)
Obj. . 952 322

(952 327)

místní PA

4

1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

1 2

4

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
1 x DEHNgap Maxi 1 255 (FM)
Typ DGPM 1 255 (FM)
Obj. . 961 180

(961 185)

3

24.08.17 [20160413] / 6864_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNventil M TT – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_6

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TT 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNventil M TT – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TT 255 (FM)
Obj. . 951 310

(951 315)

1
L1
L2
L3
N

1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_7

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNventil M TT – varianta zapojení 3+1 – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TT 255 (FM)
Obj. . 951 310

(951 315)

1
L1
L2
L3
N

1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_9

 125 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield TT 255 – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_11

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TT 255

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNventil M TT – varianta zapojení 3+1 – pr chozí zapojení

24.08.17 [20160510] / 6864_D_8

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TT 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

F1 - F3

N

L

F4 - F6

DSH TT 255

PE

24.08.17 [20160510] / 6864_D_10

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield TT 255 – pr chozí zapojení se STAK 25

24.08.17 [20160510] / 6864_D_13

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

DEHNshield
Typ DSH TT 255

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield TT 255 – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TT 255 
Obj. . 941 310 

(941 315)

1
L1
L2
L3
N

24.08.17 [20160510] / 6864_D_12

1

F4 - F6

F1 - F3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield TT 255 – pr chozí zapojení se STAK 25

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TT 255 
Obj. . 941 310

(941 315)

1
L1
L2
L3
N

24.08.17 [20160510] / 6864_D_14

1

 100 A gG

4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589

2

2
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_15

F1 - F3

N

L

F4 - F6

3 x DB M 1 255 (FM)

PE

F7 - F9

DG M TT 275 (FM)

DGP M 1 255 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N

3 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

4 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)
Obj. . 952 310

(952 315)

1

místní PA

4

3

2

2 N-PE svodi  bleskových proud
1 x DEHNgap M
Typ DGP M 255 (FM)
Obj. . 961 101

(961 105)

24.08.17 [20160510] / 6864_D_17

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N

3 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

4 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)
Obj. . 952 310

(952 315)

1

místní PA

4

3

2

2 N-PE svodi  bleskových proud
1 x DEHNgap M
Typ DGP M 255 (FM)
Obj. . 961 101

(961 105)

 100 A gG

24.08.17 [20160510] / 6864_D_19

4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589

5

5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP TT – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_21

RA HES

DEHNshield
Typ DSH ZP TT 255

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  160 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – varianta zapojení 3+1

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)

F7 - F9

DEHNgap M
Typ DGP M 255 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6864_D_16

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

místní PA

DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)

DEHNgap M
Typ DGP M 255 (FM)

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6864_D_18

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_20

F1 - F3

N

L

DSH ZP TT 255

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP TT – varianta zapojení 3+1

Kombinovaný svodi
1 x DEHNshield
Typ DSH ZP TT 255
Obj. . 900 397

1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_22

RA

HES

L1
L2
L3
N

L1
L2
L3
N

N

L1

L2

L3

PE

1

F1 - F3 
 160 A gG
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

F1 - F3

N

L

3 x DBM 1 255 S

PE

24.08.17 [20160510] / 6864_D_23

F4 – F6

DG M TT 275 (FM)

DGPM 1 255 S

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S
Obj. . 900 220

1
L1
L2
L3
N

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)
Obj. . 952 310

(952 315)

1

místní PA

3

2

2 N-PE svodi  bleskových proud
1 x DEHNgap Maxi S
Typ DGPM 1 255 S
Obj. . 900 050

P ípojnice

24.08.17 [20160510] / 6864_D_25

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M CI – varianta zapojení 3+1

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

místní PA

DEHNguard M
Typ DG M TT CI 275 (FM)

DEHNgap Maxi S
Typ DGPM 1 255 S

24.08.17 [20160510] / 6864_D_27

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M – varianta zapojení 3+1

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

místní PA

DEHNguard M
Typ DG M TT 275 (FM)

F4 – F6

DEHNgap Maxi S
Typ DGPM 1 255 S

24.08.17 [20160510] / 6864_D_24

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

24.08.17 [20160510] / 6864_D_26

F1 - F3

N

L

3 x DBM 1 255 S

PE

DG M TT CI 275 (FM)

DGPM 1 255 S

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava

230/400 V 3+1 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení

24.08.17 [20170719] / 5812_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M – s integrovanou pojistkou

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S
Obj. . 900 220

1
L1
L2
L3

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TT CI 275 (FM)
Obj. . 952 322

(952 327)

1

místní PA

3

2

2 N-PE svodi  bleskových proud
1 x DEHNgap Maxi S
Typ DGPM 1 255 S
Obj. . 900 050

N

P ípojnice

24.08.17 [20160510] / 6864_D_28

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 400/690 V
Produktové ešení – varianta zapojení 3+1

F1 - F3

N

L

3 x DBM 1 440 (FM)

PE

DGPM 1 440 (FM)

F4 - F6

24.08.17 [20170719] / 5812_D_2
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 400/690 V
DEHNbloc Maxi / DEHNgap Maxi – varianta zapojení 3+1

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

1 x DEHNgap Maxi
Typ DGPM 440 (FM)

24.08.17 [20170719] / 5812_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava

230/400 V
400/690 V

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_2

F1 - F3

PEN

L

DV M TNC 255 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNC

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)
Obj. . 951 300

(951 305)

1
L1
L2
L3

PEN

24.08.17 [20160510] / 6860_D_4

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TT-soustava 400/690 V
DEHNbloc Maxi / DEHNguard Maxi – varianta zapojení 3+1

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3
N

3 1 x P ipojovací svorka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

2 N-PE svodi  bleskových proud
1 x DEHNgap Maxi
Typ DGPM 440 (FM)
Obj. . 961 160

(961 165)

1 2

3

24.08.17 [20170719] / 5812_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava

230/400 V
400/690 V

24.08.17 [20170719] / 6860_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNC

24.08.17 [20160510] / 6860_D_3

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNC – pr chozí zapojení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_5

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3  125 A gG
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNventil M TNC – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)
Obj. . 951 300

(951 305)

1
L1
L2
L3

PEN

24.08.17 [20160510] / 6860_D_6

1

 125 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160510] / 6860_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3  100 A gG

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_10

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_7

F1 - F3

PEN

L

3 x DB M 1 255 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

DG M TNC 275 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 6
Obj. . 900 815

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300

(952 305)

1

místní PA

2

24.08.17 [20160510] / 6860_D_9

3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

F1 - F3

PEN

L

3 x DVCI 1 255 (FM) DG M TNC CI 275 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_12

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 6
Obj. . 900 815

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300

(952 305)

1

místní PA

2

24.08.17 [20160510] / 6860_D_11

3

3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589

4

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNvenCI / DEHNguard M

RA HES

3 x DEHNvenCI
Typ DVCI 1 255 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

místní PA

1 x DEHNguard M TNC CI
Typ DG M TNC CI 275 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_13
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNvenCI / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNvenCI 255
Typ DVCI 1 255 (FM)
Obj. . 961 200

(961 205)

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M TNC CI
Typ DG M TNC CI 275 (FM)
Obj. . 952 304

(952 309)

místní PA

24.08.17 [20160510] / 6860_D_14

3

1

2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP

24.08.17 [20160510] / 6860_D_16

RA HES

DEHNshield ZP
Typ DSH ZP TNC 255

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_18

F1 - F3

PEN

L

DSH ZP B  TNC 255

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP

24.08.17 [20160510] / 6860_D_20

Kombinovaný svodi Typ 1 + Typ 2
DEHNshield ZP B TNC
Typ DSH ZP B TNC 255
Obj. . 900 395

RA

HES

L1
L2
L3
PEN

1

L1
L2
L3

PEN

PEN

L1

L2

L3

F1 - F3 

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_15

F1 - F3

PEN

L

DSH ZP TNC 255

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP

24.08.17 [20160510] / 6860_D_17

Kombinovaný svodi Typ 1 + Typ 2
DEHNshield ZP TNC
Typ DSH ZP TNC 255
Obj. . 900 398

RA

HES

L1
L2
L3
PEN

1

L1
L2
L3

PEN

PEN

L1

L2

L3

F1 - F3 

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield ZP

24.08.17 [20160510] / 6860_D_19

RA HES

DEHNshield ZP TNC Basic
Typ DSH ZP B TNC 255

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_21

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM 1 255 S

F4 – F6

DG M TNC 275 (FM)
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBH M 1 255 S

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)

F4 - F6

24.08.17 [20160510] / 6860_D_22

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_24

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM 1 255 S DG M TNC 275 CI (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M CI – s integrovanou pojistkou

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S
Obj. . 900 220

1
L1
L2
L3

1

místní PA

2

2 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 CI (FM)
Obj. . 952 304

(952 309)

PEN
P ípojnice

24.08.17 [20160510] / 6860_D_26

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S
Obj. . 900 220

1
L1
L2
L3

1

místní PA

2

2 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300

(952 305)

PEN
P ípojnice

24.08.17 [20160510] / 6860_D_23

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M CI – s integrovanou pojistkou

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC CI 275 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_25

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / V NH00

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

místní PA

3 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_28

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_27

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM 1 255 S 3 x V NH00 280 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi S / DEHNguard M CI – s integrovanou pojistkou

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi S
Typ DBM 1 255 S
Obj. . 900 220

1
L1
L2
L3

1

místní PA

2 Svodi  p ep tí Typ 2
3 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)
Obj. . 900 261

(900 263)

PEN
P ípojnice

24.08.17 [20160510] / 6860_D_29

2

NH-Odpína
Vel. 00
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_30

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM NH00 255

F4 - F6

3 x V NH00 280 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi NH00 / V NH00 – svodi  v provedení NH00

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi NH
Typ DBM NH00 255
Obj. . 900 255

1
L1
L2
L3

PEN

místní PA

2 Svodi  p ep tí Typ 2
3 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)
Obj. . 900 261

(900 263)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_32

2

NH-Odpína
Vel. 00

1

 315 A gG

NH-Odpína
Vel. 00

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC

24.08.17 [20160510] / 6860_D_34

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TNC 255

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC

24.08.17 [20160510] / 6860_D_36

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TNC 255

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3  160 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNbloc Maxi NH00 / V NH00

RA HES

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

3 x V NH00
Typ V NH00 280 (FM)

24.08.17 [20160510] / 6860_D_31

3 x DEHNbloc Maxi NH00
Typ DBM NH00 255

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6860_D_33

F1 - F3

PEN

L

DSH TNC 255

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TNC 255 (FM)
Obj. . 941 300

(941 305)

1
L1
L2
L3

PEN

24.08.17 [20160510] / 6860_D_35

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TNC 255 (FM)
Obj. . 941 300

(941 305)

1
L1
L2
L3

PEN

24.08.17 [20160510] / 6860_D_37

1

 160 A gG
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC –pr chozí zapojení se STAK 25

24.08.17 [20160510] / 6860_D_38

RA HES

DEHNshield
Typ DSH TNC 255

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3  100 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava

230/400 V
400/690 V

24.08.17 [20160510] / 3449_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

F4 - F6

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160517] / 3449_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 230/400 V
DEHNshield TNC

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNshield
Typ DSH TNC 255 (FM)
Obj. . 941 300

(941 305)

1
L1
L2
L3

PEN

24.08.17 [20160510] / 6860_D_39

1

 100 A gG

2 3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 5892

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TNC-soustava 400/690 V
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 3449_D_2

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM 1 440 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

DG M TNC 440 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3  125 A gG

místní PA

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 3449_D_5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

1

místní PA

3

24.08.17 [20160517] / 3449_D_4

2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

1

místní PA

3

24.08.17 [20160517] / 3449_D_6

2

 100 A gG

4 3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589

4
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TNC-soustava 400/690 V
Produktové ešení

F1 - F3

PEN

L

3 x DBM 1 CI 440 (FM)

F4 – F6

DG M TNC 440 (FM)

24.08.17 [20160510] / 3449_D_7

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA HES

L1
L2
L3
PEN

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi CI
Typ DBM 1 CI 440 FM
Obj. . 961 146

1
L1
L2
L3

PEN

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 10
Obj. . 900 461

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

1

místní PA

3

24.08.17 [20160517] / 3449_D_9

2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení

24.08.17 [20160510] / 6892_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3

F1 - F3

F4 - F6

3 x DEHNguard S
Typ DG S 275 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160517] / 6892_D_3

DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

DEHNguard
Typ DG S 275 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

TN-C-soustava 400/690 V
DEHNbloc M / DEHNguard M

RA MES

3 x DEHNbloc Maxi CI
Typ DBM 1 CI 440 (FM)

L1
L2
L3
PEN

RB

F1 - F3

PES

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

F4 – F6

24.08.17 [20160517] / 3449_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „3+1“ zapojení
Produktové ešení

24.08.17 [20160510] / 6892_D_2

F1 - F3

N

L

F4 - F6

3 x DB M 1 255 (FM)

PE

F7 - F9

3 x DG S 275 (FM)

DB M 1 255 (FM) DG S 275 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 275 (FM)
Obj. . 952 070

(952 090)

1

24.08.17 [20160517] / 6892_D_4

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

2 4
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

L1
L2
L3

F1 - F3  100 A gG

3 x DEHNguard S
Typ DG S 275 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6892_D_5

DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)

DEHNguard
Typ DG S 275 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení

24.08.17 [20160517] / 6861_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6 F7 - F9

4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6861_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 275 (FM)
Obj. . 952 070

(952 090)

1

24.08.17 [20160517] / 6892_D_6

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

 100 A gG

2

3

4

5 4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

F4 - F6

DBM 1 440 (FM)

PE

F7 - F9

DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6861_D_2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3  100 A gG

4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6861_D_5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)
Obj. . 952 075

(952 095)

1

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

4

2

24.08.17 [20160517] / 6861_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S – pr chozí zapojení

HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)
Obj. . 952 075

(952 095)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

4

 100 A gG

RA

1

2 5 4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

5

24.08.17 [20160517] / 6861_D_6
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

DBM 1 CI 440 (FM)

PE

F4 – F6

DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6861_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 440 FM
Typ DBM 1 CI 440 FM
Obj. . 961 146

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 13
Obj. . 900 462

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S 
Typ DG S 440 (FM)
Obj. . 952 075

(952 095)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

31

2

4

24.08.17 [20160517] / 6861_D_10

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N

L

F4 - F6

3 x DBM 1 440 (FM)

PE

F7 - F9

3 x DG S 440 (FM)

DBM 1 440 (FM) DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6894_D_2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)
Obj. . 952 075

(952 095)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

4

24.08.17 [20160517] / 6894_D_4

1

2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230/400 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 440 FM

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6

4 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6861_D_9

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení

24.08.17 [20160517] / 6894_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3

F1 - F3

F4 - F6

3 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160517] / 6894_D_3

DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 6894_D_5

F1 - F3

N

L

3 x DBM 1 CI 440 FM

PE

F4 - F6

3 x DG S 440 (FM)

DBM 1 CI 440 (FM) DG S 440 (FM)
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

24.08.17 [20160517] / 6894_D_6

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 440 FM

L1
L2
L3

F1 - F3

3 x DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

F7 - F9
 125 A gG

DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 440 FM

DEHNguard S
Typ DG S 440 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení

24.08.17 [20160517] / 6893_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)

L1
L2
L3

F1 - F3

F4 - F6

3 x DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)

F7 - F9

24.08.17 [20160517] / 6893_D_3

DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)

DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 440 FM
Typ DBM 1 CI 440 FM
Obj. . 961 146

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 13
Obj. . 900 462

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S 
Typ DG S 440 (FM)
Obj. . 952 075

(952 095)

24.08.17 [20160517] / 6894_D_7

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

 125 A gG

1

2

3

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „3+1“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N

L

F4 - F6

3 x DB M 1 320 (FM)

PE

F7 - F9

3 x DG S 320 (FM)

DB M 1 320 (FM) DG S 320 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6893_D_2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)

L1
L2
L3

F1 - F3  100 A gG

3 x DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6893_D_5

DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)

DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)

N

PE

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

1

2

IT-soustava 290/500 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)
Obj. . 961 130

(961 135)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)
Obj. . 952 073

(952 093)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

4

24.08.17 [20160517] / 6893_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „3+1“ zapojení
DEHNbloc M / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 320 (FM)
Obj. . 961 130

(961 135)

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 7
Obj. . 900 848

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S 320 (FM)
Obj. . 952 073

(952 093)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

3

24.08.17 [20160517] / 6893_D_6

1

 100 A gG

2 4

5 4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

5
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení

24.08.17 [20160517] / 6891_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6 F7 - F9

4 x DEHNguard S
Typ DG S WE 600 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6891_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3  100 A gG

4 x DEHNguard S
Typ DG S WE 600 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6891_D_5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

4 x DBM 1 CI 760 (FM)

PE

F4 – F6

4 x DG S 600 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6891_D_7

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

F4 - F6

4 x DBM 1 760 (FM)

PE

F7 - F9

4 x DG S WE 600 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6891_D_2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S WE 600 (FM)
Obj. . 952 077

(952 097)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

31

2

4

24.08.17 [20160517] / 6891_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard S – pr chozí zapojení

HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG S WE 600 (FM)
Obj. . 952 077

(952 097)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

 100 A gG

RA

1

2 5 4 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

3

4

5

24.08.17 [20160517] / 6891_D_6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 760 FM

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6

4 x DEHNguard S
Typ DG S 600 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6891_D_8
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 290/500 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard S

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 760 FM
Typ DBM 1 CI 760 FM
Obj. . 961 176

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 13
Obj. . 900 462

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S 
Typ DG S 600 (FM)
Obj. . 952 076

(952 096)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 4
Obj. . 900 610

31

2

4

24.08.17 [20160517] / 6891_D_9

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

F4 - F6

DBM 1 760 (FM)

PE

F7 - F9

DG 1000 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6863_D_2

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG 1000 (FM)
Obj. . 950 102

(950 112)

1

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3

2

4

24.08.17 [20160517] / 6863_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
s nulovým vodi em

230/400 V 3+1 zapojení
230/400 V 4-0 zapojení
400/690 V 3+1 zapojení
290/500 V 3+1 zapojení
290/500 V 4-0 zapojení
400/690 V 4-0 zapojení

24.08.17 [20160517] / 6863_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6 F7 - F9

4 x DEHNguard 1000
Typ DG 1000 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6863_D_3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard S
Typ DG 1000 (FM)
Obj. . 950 102

(950 112)

1

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3

2

4

 100 A gG

24.08.17 [20160517] / 6863_D_6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3  100 A gG

4 x DEHNguard 1000
Typ DG 1000 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6863_D_5

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

PEN

L

4 x DBM 1 CI 760 (FM)

F4 – F6

4 x DG 1000 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6863_D_7
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 760 FM

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6

4 x DEHNguard 1000
Typ DG 1000 (FM)

24.08.17 [20160517] / 6863_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

N
L

F4 - F6

4 x DBM 1 760 (FM)

PE

F7 - F9

4 x DG 1000 SE H 
1000 FM

24.08.17 [20160517] / 6863_D_10

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard SE H 1000 FM
Typ DG SE H 1000 FM
Obj. . 952 938

1

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 1.5
Obj. . 900 429

3

2

4

24.08.17 [20160517] / 6863_D_12

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

3

4

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1
L1
L2
L3
N

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard SE H 1000 FM
Typ DG SE H 1000 FM
Obj. . 952 938

1

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 1.5
Obj. . 900 429

2

 100 A gG

24.08.17 [20160517] / 6863_D_14

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 760 FM
Typ DBM 1 CI 760 FM
Obj. . 961 176

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 13
Obj. . 900 462

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard 1000 
Typ DG 1000 (FM)
Obj. . 950 102

(950 112)

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 9
Obj. . 900 417

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

L1
L2
L3
N

3

4

1

2

24.08.17 [20160517] / 6863_D_9

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6 F7 - F9

4 x DEHNguard SE H 1000
Typ DG SE H 1000 FM

24.08.17 [20160517] / 6863_D_11

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi / DEHNguard – pr chozí zapojení

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 (FM)

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3  100 A gG

4 x DEHNguard SE H 1000 FM
Typ DG SE H 1000 FM

24.08.17 [20160517] / 6863_D_13

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
Produktové ešení

F1 - F3

PEN

L

4 x DBM 1 CI 760 (FM)

F4 – F6
4 x DG 1000 SE H 
1000 FM

24.08.17 [20160517] / 6863_D_15
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard

RA HES

4 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 760 FM

L1
L2
L3
N
PE

F1 - F3

F4 - F6

4 x DEHNguard SE H 1000 FM
Typ DG SE H 1000 FM

24.08.17 [20160517] / 6863_D_16

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
bez neutrálního vodi e

230 V
400 V
500 V
690 V

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 4511_D_2

F1 - F3

PE

L

DV M TNC 255 (FM)

F4 - F6

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

3

4

IT-soustava 400/690 V – „4-0“ zapojení
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
4 x DEHNbloc Maxi 1 CI 760 FM
Typ DBM 1 CI 760 FM
Obj. . 961 176

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 13
Obj. . 900 462

3 Svodi  p ep tí Typ 2
4 x DEHNguard SE H 1000 FM
Typ DG SE H 1000 FM
Obj. . 952 938

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 4 1.5
Obj. . 900 429

RA HES

L1
L2
L3
N
PE

L1
L2
L3
N

1

2

24.08.17 [20160517] / 6863_D_17

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
bez neutrálního vodi e

230 V
400 V
500 V
690 V

24.08.17 [20160517] / 4511_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNventil M TNC 255 (FM)

RA HES

L1
L2
L3
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)
Obj. . 951 300

(951 305)

1
L1
L2
L3

1

24.08.17 [20160510] / 4511_D_4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNventil M TNC 255 (FM)

24.08.17 [20160510] / 4511_D_3

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNventil M TNC 255 (FM) – pr chozí zapojení

24.08.17 [20160510] / 4511_D_5

RA HES

DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3  125 A gG

nep ipojeno

nebo
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNventil M TNC 255 (FM) – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PE

Kombinovaný svodi Typ 1
1 x DEHNventil M
Typ DV M TNC 255 (FM)
Obj. . 951 300

(951 305)

1
L1
L2
L3

24.08.17 [20160510] / 4511_D_6

 125 A gG

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNbloc M / DEHNguard M TNC

RA HES

3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

F4 - F6

24.08.17 [20160510] / 4511_D_8

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)

F7 - F9

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNbloc M / DEHNguard M TNC – pr chozí zapojení se STAK

RA HES

3 x DEHNbloc
Typ DB M 1 255

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

24.08.17 [20160510] / 4511_D_10

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 4511_D_12

F1 - F3

PE

L

3 x DVCI 1 255 (FM) DG M TNC CI 275 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 4511_D_7

F1 - F3

PE

L

3 x DB M 1 255 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

DG M TNC 275 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNbloc M / DEHNguard M TNC

RA HES

L1
L2
L3
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 6
Obj. . 900 815

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300

(952 305)

1

2

3

24.08.17 [20160510] / 4511_D_9

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNbloc M / DEHNguard M TNC – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 255 (FM)
Obj. . 961 120

(961 125)

1
L1
L2
L3

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ MVS 1 6
Obj. . 900 815

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 275 (FM)
Obj. . 952 300

(952 305)

1

2

3

24.08.17 [20160510] / 4511_D_11

 100 A gG

4 3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNvenCI / DEHNguard M TNC CI

RA HES

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160510] / 4511_D_13

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC CI 275 (FM)

nep ipojeno

nebo

3 x DEHNvenCI
Typ DVCI 1 255 (FM)
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 230 V ac L-L
DEHNvenCI / DEHNguard M TNC CI

RA HES

L1
L2
L3
PE

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNvenCI 255
Obj. . 961 200

(961 205)

1
L1
L2
L3

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 441

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC CI 275 (FM)
Obj. . 952 304

(952 309)

24.08.17 [20160510] / 4511_D_14

1

2

3

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 5825_D_2

F1 - F3

PE

L

3 x DBM 1 440 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

DG M TNC 440 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M TNC

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

1

2

3

24.08.17 [20160510] / 5825_D_4

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 440 (FM)
Typ DBM 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
bez neutrálního vodi e

230 V
400 V
500 V
690 V

24.08.17 [20160517] / 5825_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M TNC

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160510] / 5825_D_3

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

F4 - F6

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M TNC

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

1

2

24.08.17 [20160510] / 5825_D_6

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc M
Typ DB M 1 440 (FM)
Obj. . 961 140

(961 145)

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

 100 A gG

3

4 3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M TNC – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 440 (FM)

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

24.08.17 [20160510] / 5825_D_5

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 5825_D_7

F1 - F3

PE

L

3 x DBM 1 CI 440 (FM)

F4 - F6

DG M TNC 440 (FM)
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard M TNC

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 440 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160510] / 5825_D_8

1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)

F4 - F6

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
bez neutrálního vodi e

230 V
400 V
500 V
690 V

24.08.17 [20160517] / 5813_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

F4 - F6

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M WE

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160510] / 5813_D_3

1 x DEHNguard M WE
Typ DG M WE 600 (FM)

F7 - F9

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M WE – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB
24.08.17 [20160510] / 5813_D_5

1 x DEHNguard M WE
Typ DG M WE 600 (FM)

nep ipojeno

nebo

F1 - F3  100 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 400 V ac L-L
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard M TNC

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 5825_D_9

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 CI 440 FM
Typ DB M 1 CI 440 FM
Obj. . 961 146

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 10
Obj. . 900 461

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M TNC 440 (FM)
Obj. . 952 303

(952 308)

2

1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 500 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 5813_D_2

F1 - F3

PE

L

3 x DBM 1 760 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

DG M WE 600 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

1

2

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M WE

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 5813_D_4

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M WE
Typ DG M WE 600 (FM)
Obj. . 952 302

(952 307)

 250 A gG  100 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

1

2

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard M WE – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 5813_D_6

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M WE
Typ DG M WE 600 (FM)
Obj. . 952 302

(952 307)

 100 A gG

4 3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 25
Obj. . 952 589 (VPE 4 Stück)

4
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 500 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 5813_D_7

F1 - F3
> 250 A gG

PE

L

3 x DBM 1 CI 760 FM

F4 – F6

DG M WE 600 (FM)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi CI / DEHNguard M WE

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 5813_D_9

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 CI 760 FM
Typ DBM 1 CI 760 FM
Obj. . 961 176

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 10
Obj. . 900 461

3 Svodi  p ep tí Typ 2
1 x DEHNguard M
Typ DG M WE 600 (FM)
Obj. . 952 302

(952 307)

2

1

> 250 A gG

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
Produktové ešení

24.08.17 [20160517] / 9285_D_2

F1 - F3

PE

L

3 x DBM 1 760 (FM)

F4 - F6 F7 - F9

3 x DG SE H LI 1000 FM

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 500 V ac L-L
DEHNbloc Maxi CI / DEHNguard M WE

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3 > 250 A gG

24.08.17 [20160510] / 5813_D_8

1 x DEHNguard M WE
Typ DG M WE 600 (FM)

F4 – F6

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava
bez neutrálního vodi e

230 V
400 V
500 V
690 V

24.08.17 [20160517] / 9285_D_1

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard 1000

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 9285_D_4

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
3 x DEHNguard 1000
Typ DG SE H 1000 VA FM
Obj. . 952 940

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB DG 1000 1 3
Obj. . 900 411

1

2

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

F4 - F6

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard SE H LI

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

24.08.17 [20160510] / 9285_D_3

1 x DEHNguard
Typ DG SE H LI 1000 FM

F7 - F9

nep ipojeno

nebo

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard SE H LI – pr chozí zapojení

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3  100 A gG

24.08.17 [20160510] / 9285_D_5

3 x DEHNguard
Typ DG SE H1000 VA FM

nep ipojeno

nebo
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© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi / DEHNguard SE H LI – pr chozí zapojení

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

3

24.08.17 [20160510] / 9285_D_6

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi 1 760 FM
Typ DBM 1 760 FM
Obj. . 961 175

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1000 1 3
Obj. . 900 411

3 Svodi  p ep tí Typ 2
3 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H LI 1000 FM
Obj. . 952 937

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 1.5
Obj. . 900 418

 100 A gG

1

2

4

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard 1000 

RA HES

3 x DEHNbloc Maxi
Typ DBM 1 CI 760 FM

L1
L2
L3
PE

RB

F1 - F3

1 x DEHNguard SE H 1000 VA FM
Typ DG SE H 1000 VA FM

F4 – F6

nep ipojeno

nebo

24.08.17 [20160510] / 9285_D_8

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava DC

220 V DC

© DEHN / protected by ISO 16016Überspannungsschutz SiBe 2024 221

Svodi  bleskových proud Typ 1 
2 x DEHNsecure modular
Typ DSE M 1 242 FM 
Art.-Nr. 971 127

3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 3X16
Art.-Nr. 900 588

2

1

3

4

Uzem ovací propojka 
Typ MVS 1 4
Art.-Nr. 900 610

PE-Svorka
Ší ka: 
2 TE

L1
N
PE

1

1

2

3

ez /
Kabel: CYKY-J 3 x 2,5 mm²

4

Pr ez min.: 16 mm² Cu

Pro pr ez < 10 mm²
platí (I max.: 80 A)

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
Produktové ešení

F1 - F3

PE

L

3 x DBM 1 CI 760 (FM)

F4 – F6

DG SE H 1000 VA (FM)

24.08.17 [20160510] / 9285_D_7

© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

IT-soustava 690 V ac L-L
DEHNbloc Maxi 1 CI / DEHNguard 1000 

RA HES

L1
L2
L3
PE

L1
L2
L3

Koordinovaný svodi  blesk. pr. Typ 1
3 x DEHNbloc Maxi CI
Typ DBM 1 CI 760 (FM)
Obj. . 961 176

1

2 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 10
Obj. . 900 461

4 1 x Uzem ovací propojka
Typ EB 1 3 1.5
Obj. . 900 418

2

1

3 Svodi  p ep tí Typ 2
3 x DEHNguard SE H LI
Typ DG SE H 1000 VA (FM)
Obj. . 952 940

3

4

 100 A gG

19.02.18 [20160510] / 9285_D_9

DEHNsecure 242V / Typ 1

DEHNguard SE 242V / Typ 2

© DEHN / protected by ISO 16016 222

Svodi  p ep tí Typ 2
2x DEHNguard
Typ DG SE DC 242 FM
Art.-Nr. 972 125

3 x P ipojovací svorka
Typ STAK 3X16
Art.-Nr. 900 588

2

1

P ed azené jišt ní musí být dimenzováno

3

4

Uzem ovací propojka
Typ EB 1 2 1.5
Art.-Nr. 900 460

PE-Svorka
Ší ka: 
1,5 TE

RA HES

L1
N
PE

RB

F1

1

2

3

ez /
Kabel: CYKY-J 3 x 2,5 mm²

Pro pr ez < 10 mm² 
platí (I max.: 80 A)

4
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